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RELAZIONE AL DISEGNO DI LEGGE

Variazione del bilancio di previsione della
Regicne Autonoma Trentino-Alte Adige per
Pesercizio fimanziario 2013 e bilancio
triennale 2013 - 2015

Ii presente disegno di legge di variazione al
bilancio per I'esercizio finanziario 2013 si rende
necessario per iscrivere nel bilancio la garanzia
che la Regione intende prestare a favore di
Mediocredito Trentino Alto Adige S.p.A.. Ai
sensi dell’articolo 1 della legge regionale 14
dicembre 2011, n. 8, la Giunta regionale é
autorizzata a presiare garanzie, a fronte di
finanziamenti assunti da societd partecipate
dalla Regione, tra cui anche Mediocredito
Trentino Alto Adige S.p.A. di cui & socio per il
17.48%.

La garanzia qui concessa, pari all’80% del
valore complessivo del prestito, & condizione
affinche i1 Mediocredito Trentino Alto Adige
5.p.A. riceva un finanziamento di dodici anmni di
euro 50 milioni da parte della Banca Europea
per gl Investimenti. Con tale operazione
Mediocredito finanziera progetti di sostegno
degli investimenti a medio/lungo termine delle
imprese e infrastrutiure locali.

In seguito alla variazione di bilancio la Giunta
regionale adotterd i provvedimenti necessari alla
prestazione della garanzia medesima.

BEGLEITBERICHT ZUM GESETZENTWURY

ﬁndemng des Haushaltsvoranschiages der
Autonomen Region Trentino-Siidtirol fiir
das Haushaltsjahr 2613 Cund
Preijahreshaushalt 2013 - 2013

Dieser Gesetzentwurf betreffend die Anderung
des Haushaltsvoranschlages Tr das
Haushaltsjahr 2013 ist erforderlich, um in den
Haushalt dic Garantie einzutragen, die die
Region zugunsten der Investitionsbank Trentino-
Stdtirol  AG  zu leisten beabsichtigt. Der
Regionalausschuss ist im Sinne des Art. 1 des
Regionalgesetzes vom 14. Dezember 2011, Nr.
§ dazu erméchtigt, Garantien fir Finanzierungen
zu leisten, die von Gesellschaften mit
Beteiligung der Region — u. a. auch von der
Investitionsbank Trentino-Stidtirol AG, an der
sie mit einem Anteil in Héhe von 17.48%
beteiligt ist ~ {ibernommen werden.

Die hiermit gewdhrte Garantie — entsprechend
80% des Gesamtwertes des Darlehens — ist
Voraussetzung dafiir, dass die Investitionsbank
Trentino-Siidtirol AG eine Finanzierung in Hohe
von 50 Millionen Euro seitens der Europiischen
Investitionsbank fiir zwalf Jahre erhilt. Dadurch
wird die Investitionsbank Projekte betreffend
mittel- bis langfristige Investitionen der lokalen
Unternehmen und Infrastrukturen finanzieren.

Aufgrund dieser Haushaltsinderung wird der
Regionalausschuss die fiir dieseibe Garantie
erforderlichen Mafinahmen ergreifen.



DISEGNQG DI LEGGE

Variazione del bilancio di previsione della
Regione Autonoma Trentine-Alte Adige per
Vesercizio finanziario 2013 e bilancio triennale
2013 - 2018

Art. 1
(Variazione di bilancio)

1. Nelle stato di previsione dell'entrata di cui
all'articolo 1 della legge regionale 13 dicembre
2012, n. 9 (Bilancio di previsione della Regione
Autonoma Trentino-Alto Adige per Iesercizio
finanziario 2013 e bilancio iriennale 2013-2015)
€ apportata la variazione stabilita dalia tabella A.

2. Nello stato di previsione della spesa di cu
all'articolo 1 della legge regionale 13 dicembre
2012, n. 9 ¢ apportata la variazione stabilita dalla
tabeila B.

3. Sono consegueniemente modificati, per gli
mporti di cui alle tabellie A e B, i totali di
bilancio nonché il quadro generale riassuntivo di
cui all'articolo 1 della legge regionale 13
dicembre 2012, n. 9.

4. La Giunta regionale € autorizzata ad apportare
al documento tecnico di accompagnamento del
bilancio 2013-2015 e variazioni conseguenti a
questa legge.

Art. 2
(Eniraia in vigore)

i. La presente legge entra in vigore il
giorno  successivo a quello della sua
pubblicazione nel Bolletting Ufficiale della
Regione.

GESETZENTWURF

Anderung  des Haushaltsvoranschlages der
Autonomen Region Trentine-Siidtire! fiir das
Haushaltsjahr 2013 wnd Dreijahreshaunshalt
2013 - 2015

Art. 1
(Haushallsdnderung)

(1} Im dem Regionalgesetz vom 13. Dezember
2012, Nr. 9 (Haushaltsvoranschiag  der
Autonomen Region Trentino-Stidtirol fir das
Haushaltsiahr 2013 und Dreijahreshaushalt 2013 -
2015)  beiliegenden  Einnahmenvoranschlag
gemdl Art. 1 wird die in der Tabelle A enthaltene
Anderung vorgenommen.

(2) Im dem Regionalgesetz vom 13. Dezember
2012, Nr. 9 beiliegenden Ausgabenvoranschiag
gemih Art. | wird die in der Tabelle B enthaltene
Anderung vorgenommen,

(3} Demzufolge werden die
Haushaltsgesamtbetriige sowie die aligemeine
zusammentassende  Haushaltsiibersicht  gemif
Arl. 1 des Regtonalgesetzes vom 13. Dezember
2012, Nr. 9 in Hihe der Betriige laut den Tabellen
A und B gedndert.

{(4) Der Regionalausschuss wird dazu ermichtipt,
im technischen Begleitbericht zum Haushalt 2013
- 2015 die sich aus diesem Gesetz ergebenden
Anderungen vorzunehmen.

Art. 2
(Inkrafitreren)

(1) Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner
Kundmachung im Amtsblatt der Region in
Kraft.



{in curo)

(in Euro}
Tabella A B Tabelle A
Variazione delio stato di previsione dell'enirata Anderung des Einnahmenvoranschiags
Numero Yariazione % Anderung
i Nummer Unitd' previsionai di base | Fauoshaltsgrundeizheiten 2013 2014 Pl
I
|
0600 | Entrate davimborsodi | Einnshmen ausder +d0.000.000,00 +46.000.006.00 +38.000.000,06
eredifi Rikckzahlung von Krediten |
| |
Totale variazioni Gesamtbetrag Anderungen | +4.000.060.00 ! +40.000.060,06 +38.006.04¢,00
(inn euro)
{in Euro}
Tabella B . Tabeklie B
Variazione defle stato di previsione delia spesa Anderung des Ausgabenvoranschiags .
Naiero Variazione Anderang
Nummer Unith previsionali di base | Haushaltsgrundeinheiten 2813 © 2614 2815
| |
11215 Oneri per garanzie ¢ Aus der Eeistung von
{di nuova Garantien hervithrende +44.800.080.00 +40.660.000,00 +38.006.800,066
istituzione) Kosten
{neu
eingefiihrt}
Totale variazioni Gesamtbetrag Anderungen +40.000.000.0¢ +4ELO0O.0066,00 ‘ +38.660.000,00




NORMATIVA RICHIAMATA NEL DISEGNO DI LEGGE: V.61 /x)

“VARIAZIONE DEL BILANCIO DI PREVISIONE
DELLA REGIONE AUTONOMA TRENTINO-ALTO ADIGE PER
LESERCIZIO FINANZIARIO 2013 E BILANCIO TRIENNALE 201 3-
2015”7

1) LEGGE REGIONALE 14 DICEMBRE 2011, N. 8

Disposizioni per la formazione del bilancio annuale 2012 e pluriennale 2012-2014 della
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige (legge finanziaria)
Art. 1 — Prestazioni di garanzie

2)  LEGGE REGIONALE 13 DICEMBRE 2012, N. 9

Bilancio di previsione della Regione Autonoma Trentino-Aito Adige per ['esercizio
finanziario 2013 e bilancio triennale 2013-2015
Art. T — Entrata e spesa

"CONSIGLID REGIONALE
REGIONALRAT

12.GiU 2013
{PHOT. N, //?‘12. v
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IM GESETZENTWURF BETREFFEND ,ANDERUNG DES
HAUSHALTSVORANSCHLAGES DER AUTONOMEN REGION TRENTINO-
SUDTIROL FUR DAS HAUSHALTSJAHR 2013 UND
DREIJTAHRESHAUSHALT 2013-2015“ ERWAHNTE
GESETZESBESTIMMUNGEN

1)  REGIONALGESETZ vom 14, Dezember 2011, Nr. 8
Bestimmungen fiir die Hrstellung des Haushaltes flir das Jahr 2012 und des
Mehrjahreshaushaltes 2012-2014 der Autonomen Region Trentino-Siidtirol (Finanzgesetz)
Art. 1 - Biirgschaften

2y REGIONALGESETZ vom 13. DBezember 2012, Nr. 9

Haushaltsvoranschlag der Autonomen Region Trentino-Siidtirol fiir das Haushaltsjahr 2013
und Dreijahreshaushalt 2013-2015

CONSIGLID REGIONALE
REGIONALRAT

12.61U.2013

praT. N, o729
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Leggi-Parie 1 - Anno 2041

Regione Autonoma Trentino-Alto Adige

LEGGE REGIONALE
del 14 dicembre 2011, 0. 8

Disposizioni per la formazione del bilancio
annuale 2012 e pluriennale 2012.2014 della
Regione Autonoma Trentino-Altoe Adige {Leg-
ge finanziaria)

It Consiglio regionale
ha approvato
it Prasidente della Regions

promtiiga

la seguente iegge:

Art 1
(Prestazione di garanzie)

1. La Giunta regionale & autorizzata a presta-
re fideiussioni, ai sensi deil'articolo 1944 del Co-
dice Civile, o altre forme di garanzia diretta o indi-
refta, a fronte di obbligazioni efo di finanziamenti
assunti da societd partecipate anche indiretta-
mente dalla Regione, per 'attuazione e lo svilup-
po di interventi di rilevante inferesse della mede-

sima.

2. La Giunta regionale delibera i criteri, le
modalita e i limiti per la prestazione delle garanzie
di cui al comma 1 nel rispetio dell’ordinamento
comunitario.

3. Nel bilancio regionale sono disposti gli
stanziamenti necessari per anticipare gli cneri
conseguenti alla prestazione delle garanzie di cui
al comma 1, con esclusione di quelle prestate ai
senst dell'articolo 1944, secondo comma, del Co-
dice Civile, nonché per la corrispondente acquisi-
zione al bilancio delle enirate derivanti dal recu-

pero delle somme erogate a fronte delle garanzie.

Gesetze -1 Tell - Jahr 2011

Autonome Region Trentino-Siidtirol

REGIONALGESETZ
vom 14. Dezember 2011, Nr. 8

Bestimmungen flir die Erstellung des Haus-
haltes fiir das Jahr 2012 und des Mehrjahres-
haushalies 2012-20114 der Autonomen Region
Trentino-Slidtirol (Finanzgesetz)

er Regionalrat
hat folgendes Gesetz genehmigt,
der Prasident der Region

bhaurkundet as:

Art. 1
(Bdrgschaften)

1. Der Regionalausschuss ist im Sinne des
Artikels 1944 des Zivilgesetzbuches dazu er-
méchtigt, Birgschafien bzw. andere direkie oder
indirekte Garantien fir Verpflichtungen und/oder
von Finanzierungen zu leisten, die von CGesell-
schaften auch mit indirekter Betelligung der Regi-
on fir die Durchfithrung und die Férderung von
Initiativen bedeutenden Interesses flr dieselbe
{ibernommen werden.

2. Der Regionalausschuss beschlieltt unter
Beachtung der Gemeinschaftsordnung die Krite-
rien, die Modalitdten und die Grenzen der Birg-
schaftsleistungen laut Absatz 1.

3. Im Haushalt der Region werden die Ansat-
ze eingetragen, die notwendig sind, um die aus
den Blrgschaftsleistungen laut Absatz 1 herriih-
renden Kosten vorzusfrecken - mit Ausnahme der
im Sinne des Artikels 1944 Absatz 2 des Zivilge-
setzbuches gelsisteten Garantien - sowie um die
Einnahmen im Haushalt aufzunehmen, die sich
aus der Eintreibung der flir die Garantien ausge-
zahiten Betrfige ergeben.
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4. Per |a copertura degli eventuali cneri deri-
vanti dai rischi conseguenti alle garanzie fideius-
sorie prestate ai sensi dell’articolo 1944, secondo
comma, del Codice Civile, nonché degli oneri
effettivi conseguenti all'esercizio infrutiuoso delle
azioni di regresso per le garanzie di cui al comma
3, sono autorizzati nel bilancic della Regione ap-
positi stanziamenti.

5. La Giunta regionale & autorizzata a dispor-
re le necessarie variazioni al bilancio, ai sensi
dell'articolo 13 della legge regionale 15 luglio
2008, n. 3 {(Norme in materia di bilancio e contabi-

lita della Regione).

At 2
[Modifiche alla legge regionale
26 febbraio 1995, n. 2
(Interventi in materia di indennita e previdenza ai
Consiglieri della Regione autonoma Trentino-Alto
Adige), modificata dalle legqi regionali 28 ottobre
2004, n. 4, 30 giugno 2008, n. 4 e 16 novembre
2008, n. 8]

1. Alla legge regionale 26 febbraic 1995, n. 2
{Interventi in materia di indennita e previdenza ai
Consiglieri della Regione autonoma Trentino-Alta
Adige), modificata dalle leggl regionali 28 ottobre
2004, n. 4, 30 giugno 2008, n. 4 e 16 novembre
2008, n. 8, sono introdotte le seguenti modifiche:

a) con decorrenza dal 1° gennaio 2012, ia misu-
ra delia diaria, come determinata ai sensi dei
commi 1 e 2 dell'articole 2 della fegge regio-
nale n. 2/1985, modificata dalle leggi regiona-
it n. 472004, n, 42008 o n. 8/2008, & ridotta
dell'importo di euro 280,00 {duescentonovan-
ta/00);

4. Fir die Deckung der eventuellen Lasten
aus den mit den Blrgschaften im Sinne des Artl-
kels 1944 Absatz 2 des Zivilgeselzbuches zu-
sammenhingenden Risiken sowie der effektiven
Lasten, die sich aus den Ricktritisklagen in Be-
zug auf die Garantien laut Absatz 3 ergeben,
wearden im Haushalt der Region eigene Ansitze
genahmigt.

5. Der Regicnalausschuss ist ermachiigt, die
erforderiichen Haushaltsénderungen im  Sinne
des Artikels 13 des Regionalgesetzes vom 15,
Juli 2009, Nr. 3 (Bestimmungen tber den Haus-
hait und das Rechnungswesen der Region) zu

verfligen.

Art. 2
fAndsrungen zum Regionalgesetz Nr. 2
vom 26. Februar 1895
{Bestimmungen (ber die Aufwandsentschiddigung
und die Vorsorge der Regionalratsabgeordneten
der Autonomen Region Trentino-Sddtirol),

abgedandert durch die Regionalgeseize Nr. 4 vom

28. Oktober 2004, Nr. 4 vom 30, Juni 2008 und

Nr. 8 vom 16. November 2009]

1. Im Regionalgesstz Nr. 2 vom 26. Februar
1905 (Bestimmungen Gber die Aufwandsentsché-
digung und die Vorsorge der Regionalraisabge-
ordneten der Autonomen Region Trentino-Sid-
tirol), abgeéndert durch die Regionalgesetze Nr. 4
vom 28, Oktober 2004, Nr. 4 vom 30, Juni 2008
und Nr. 8 vom 18, November 2009, werden die

nachstehend angefiihrien Anderungen eingeflgt:

a) mit Wirkung vom 1. Janner 2012 wird das
Ausmall des im Sinne des Artikels 2 Absatz 1
und 2 des Regionalgeseizes Nr. 2/1985, ab-
gedndert durch die Regionalgesetze Nr.
4/2004, Nr. 4/2008 und Nr. 8/2009 festge-
setzten Tagegeldes um 290,00 Euro (zwel-
hunderineunzig/00) gekirzt;
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Leggi - Parte 1 - Anno 2012

Regione Autonoma Trentino-Alto Adige

LEGGE REGIONALE
dei 13 dicembre 2012, n. 9

Bilancio di previsione della Regione Autono-
ma Trentino-Alto Adige per V'esercizio finan-
ziario 2013 e bilanclo triennale 2013-2015

L'ORGANO REGIONALE
DI RIESAME DEI BILANCI
E RENDICONT!

al sensi dell'articoio 84, nono comma, dello Statu-
to di autonomia (D.P.R. 31.8.1972, n. 670)

ha approvaio

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promuiga

la seguente fegge:

Art. 1
(Entrata e spesa)

1. Lo stato di previsione dell'entrata per
I'esercizio finanziario 2013, annesso alla presente
legge, & approvato in euro 372.702.000,00.

2. Lo statc di previsione della spesa per
I'esercizio finanziario 2013, annesso alla presente
legge, & approvato in euro 966.143.200,00.

3. E approvato il bilancio pluriennale della
Regione per it triennic 2013-2015, annesso alla
presente legge.

4. E approvato il quadro generale riassuntivo
del bitancio annesso alla presente legge.

Art. 2
(Disposizioni diverse)

1. La dotazione del fondo di riserva per le
spese obbligatorie ¢ determinata per 'esercizio
finanziario 2013 in eure 8.000.000,00.

2. La dotazione del fondo di riserva per le
spese Iimpreviste & determinata per l'esercizio
finanziario 2013 in euro 8.000.000,00.

Gesgetze - 1 Tell - Jahr 2012

Autonome Region Trentino-Siidtirol

REGIONALGESETZ
vom 13. Dezember 2012, Nr. §

Haushaltsvoranschlag der Autonomen Region
Trentino-Siidtirol fir das Haushalisjahr 2013
und Dreijahreshaushait 2013-2015

DAS REGIONALORGAN ZUR
NEUERLICHEN PRUFUNG DER
HAUSHALTSVORANSCHLAGE UND
RECHNUNGSLEGUNGEN

hat gemaf Absatz 9 des Artikels 84 des Autono-
miestatutes (DPR vom 31.8.1972, Nr. 670) das
folgende Gesetz genehmigt,

DER PRASIDENT DER REGION

beurkundet es:

Art. 1
(Einnahmen und Ausgaben)

1. Der diesem Gesetz beiliegende Einnah-
menvoranschiag fir das Haushaltsjahr 2013 wird
im Betrag von 372.702.000,00 Euro genehmigt.

2. Der diesem Gesetz beiliegende Ausga-
benvoranschlag fir das Haushaltsjahr 2013 wird
im Betrag von 966.143.200,00 Euro genehmigt.

3. Der diesem Gesetz beiliegende Mehrjah-
reshaushalt der Region flr den Dreijahreszeit-
raum 2013-2015 wird genehmigt.

4. Die diesem Gesetz beiliegende aligemeine
zusammenfassende Haushaltstbersicht wird ge-
nehmigt.

Art. 2
(Verschiedene Bestimmungen)

1. Der Bestand der Ricklagen fUr die Pflicht-
ausgaben wird fir das Haushaltsjahr 2013 auf
8.000.000,00 Euro festgesstzt.

2. Der Bestand der Rucklagen fur die unvor-
hergesehenen Ausgaben wird fiir das Haushaits-
jahr 2013 auf 8.000.000,00 Euro festgesetzt.



